
Az Ön biztonsága érdekében 

Figyelmesen olvassa el a biztonsági előírásokat. Az esetleges 
sérülések és károk elkerülése érdekében csak az útmutatóban leírt 
módon használja a terméket. Őrizze meg az útmutatót, hogy 
szükség esetén később ismét át tudja olvasni. Amennyiben 
megválik a terméktől, az útmutatót is adja át az új tulajdonosnak.

Rendeltetés
A termék karaoke-énekléshez készült felnőttek számára.  
A hangszóró külön is használható zenehallgatáshoz.
A hangszóró olyan hanglejátszó eszköz, amely mobil 
lejátszókészülékekhez, például okostelefonokhoz, táblagépekhez, 
laptopokhoz, MP3-lejátszókhoz stb. csatlakoztatható Bluetooth® 
technológiával. Ezenkívül 6 fényeffektus is beállítható.  
A mikrofonokkal hozzákeverheti a saját énekét, és 4 különböző 
Magic Voice effektust is használhat.
A termék magánjellegű felhasználásra alkalmas, üzleti célokra nem 
használható.
A terméket csak mérsékelt éghajlati körülmények között használja.

Veszély a gyermekekre
• A termék nem játékszer. A gyermekek nem ismerik fel az elektromos 

készülékek nem megfelelő használatából esetlegesen következő 
veszélyeket. Ezért a gyermekeket tartsa távol a terméktől.

• �Ne engedje, hogy a csomagolóanyag gyermekek kezébe kerüljön.  
Többek között fulladásveszély áll fenn!

Elektromosság általi veszély
• Ne használja a készüléket, ha sérülés látható rajta, vagy korábban 

leesett.
• Semmilyen átalakítást ne hajtson végre a terméken. A terméken 

szükséges javításokat kizárólag szakszervizzel végeztesse el.  
A szakszerűtlenül végzett javítások jelentős veszélyforrássá 
válhatnak a készüléket használó személyre nézve.

• A termék feltöltése előtt vegye figyelembe a következőket:
	 - �A terméket kizárólag száraz helyiségekben töltse. 
	 - �Ne helyezzen semmilyen folyadékkal töltött edényt, pl. 

virágvázát a termékre vagy annak közelébe.  
Az edény felborulhat és a folyadék befolyásolhatja az elektromos 
biztonságot. Áramütés veszélye áll fenn.

	 - �A töltéshez kizárólag a csomagban található USB-C töltőkábelt   
és a „Műszaki adatok” részben leírtaknak megfelelő USB hálózati 
adaptert (nem tartozék) használjon.

	 - �Ne használjon meghibásodott USB hálózati adaptert, és ne is 
próbálja meg azt megjavítani.

Veszély a hangos zene miatt
• A nagy hangerőn történő zenehallgatás tartós halláskárosodást 

okozhat. A zene lejátszása előtt először mindig alacsony hangerőt 
állítson be. Csak ezután növelje a hangerőt, ha szükséges.

Tűz-/égésveszély
• A beépített akkumulátorokat nem lehet és nem szabad saját 

kezűleg kicserélni vagy kiszerelni. Az akkumulátorok szakszerűtlen 
kicserélése robbanásveszélyes. Az akkumulátorokat csak 
ugyanolyan vagy egyenértékű akkumulátortípusra cserélje. Ha 
valamelyik akkumulátor meghibásodott, forduljon szakszervizhez.

• Ne helyezzen nyílt lángforrást, például égő gyertyákat a készülék 
közelébe. Gyertyát és más nyílt lángforrást minden esetben tartson 
távol a terméktől, hogy megakadályozza a lángok átterjedését.

• A termék három darab lítiumion akkumulátort tartalmaz (egyet  
a hangszóró, egyet-egyet pedig a két mikrofon). Ezeket tilos 
szétszedni, tűzbe dobni vagy rövidre zárni.
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Nincs Bluetooth® kapcsolat a hangszóró és a 
lejátszókészülék között
•  Támogatja az Ön lejátszókészüléke a Bluetooth® technológiát?  

Olvassa el a készülék használati útmutatóját.
•  ��Nincs aktiválva a lejátszókészülék Bluetooth® funkciója? 

Ellenőrizze a beállításokat. Szükség esetén aktiválja a 
Bluetooth® funkciót. Ellenőrizze, hogy a termék megjelenik-e 
a talált eszközök listáján. Ha nem, ismételten csatlakoztassa 
a készülékeket. Helyezze közvetlen egymás mellé a két 
készüléket. Távolítsa el a környezetükből a rádióvezérelt 
készülékeket. 

•  Jelszót kér a lejátszókészülék? Ellenőrizze a beállításokat.
•  A többi bemenetben (AUX, USB, TF) csatlakozó található, 

illetve a hangszóró nem megfelelő üzemmódban van?  
Szükség esetén húzza ki az audiokábelt, a pendrive-ot vagy  
a memóriakártyát, illetve állítsa át a hangszórót Bluetooth® 
üzemmódra (  gomb).

•  Esetleg egy másik készülék van csatlakoztatva a hangszó
róhoz? Először le kell választania vagy ki kell kapcsolnia  
a másik készülékeket, mielőtt új készüléket csatlakoztatna.

A termék nem ismeri fel az audiokábelt, a pendrive-ot vagy  
a memóriakártyát / nincs zene
•  A hangszóró nem megfelelő üzemmódban van?  

Állítsa át a hangszóró üzemmódját (  gomb).
•  A dalok nem megfelelő formátumban (mp3) vannak?  

Próbálja ki más fájlokkal.

Zavaró zajok
•  Gerjedés: Ne helyezze a mikrofonokat közvetlenül a 

hangszóró mellé.
•  Kartondoboz-jelenség: Távolítsa el a hangszórót az 

elektromágneses sugárzás hatóköréből, majd indítsa újra.

Az akkumulátorok töltése

A sérülések elkerülése érdekében a beépített akkumulátorokat 
csak félig feltöltve szállítjuk. Az első használat előtt töltse fel 
teljesen az akkumulátorokat.
Az akkumulátorokat egy, az elektromos hálózathoz 
csatlakoztatott hálózati adapterrel (nem tartozék) töltse fel. 
1. Győződjön meg arról, hogy a hangszóró és a mikrofonok ki 

vannak kapcsolva. 

USB

TF

AUXUSB

2. Csatlakoztassa a mellékelt töltőkábel három USB-C csatla
kozóját a hangszórón és a mikrofonokon lévő töltőcsat
lakozókhoz, az USB-A csatlakozót pedig egy USB-hálózati 
adapterhez.

3. Helyezze be a hálózati adaptert egy megfelelő csatlakozó
aljzatba.

A töltésjelző kontroll-lámpák pirosan villognak.
A lemerült akkumulátorok általában kb. 2,5–3 óra alatt tölthetők 
fel. Amint az akkumulátorok teljesen feltöltődtek, kialszanak  
a töltésjelző kontroll-lámpák.  
A lejátszási, ill. beszédidő Bluetooth® kapcsolaton keresztül  
kb. 8 óra (60%-os hangerőn).

Tudnivalók az akkumulátorról
• Az akkumulátorok maximális kapacitásának lehető 

leghosszabb ideig történő megőrzése érdekében 2–3 havonta 
töltse fel teljesen az akkumulátorokat akkor is, ha nem 
használja a terméket.

• Az akkumulátorokat +10 és +40 °C közötti hőmérsékleten töltse.
• Az akkumulátorok kapacitása szobahőmérsékleten tart a 

leghosszabb ideig. Minél alacsonyabb a környezeti hőmér
séklet, annál rövidebb a lejátszási, ill. beszédidő. 

• Ha rendszeres időközönként hangjelzés hallható, az akkumu
látorokat fel kell tölteni. Ha nem tölti fel az akkumulátorokat, 
a hangszóró és a mikrofonok több hangjelzést követően 
automatikusan kikapcsolnak.

• Az akkumulátorokat ne alakítsa át és/vagy ne deformálja/
melegítse/szerelje szét. A sérült akkumulátorok nem 
érintkezhetnek vízzel.

• Ne helyezze a hangszórót zárt szekrényekbe vagy olyan 
polcokra, ahol nem biztosított a megfelelő szellőzés.  
A szellőzőrendszer megfelelő működése érdekében a 
szellőzőnyílások újsággal, terítővel, függönnyel és hasonlókkal 
történő letakarása tilos. A hangszóró oldalainak más tárgyaktól 
legalább 5 centiméternyi távolságra kell lennie.

Anyagi károk
• A terméket, valamint az USB-C töltőkábelt ne merítse vízbe 

vagy egyéb folyadékba. Ne működtesse a terméket a 
szabadban vagy magas páratartalmú helyiségekben.

• Ha a terméket hideg helyről meleg helyre viszi, a készülékben 
pára csapódhat le. Ilyenkor hagyja kikapcsolva a készüléket 
néhány óráig.

• Ne tárolja, töltse vagy használja a készüléket szélsőséges 
hőmérsékleten vagy nagyon alacsony légnyomáson (pl. nagy 
tengerszint feletti magasságon).

• Óvja a terméket nagy hőtől, pl. közvetlen napsugárzástól vagy 
fűtőtesttől, portól és nedvességtől.

• Vigyázzon, hogy a termék ne essen le, továbbá óvja a heves 
rázkódástól.

• Semmi esetre se nyissa fel, illetve ne távolítsa el a mikro
fonok, ill. a hangszóró burkolatának egyik részét sem.  
Ne helyezzen semmilyen tárgyat a burkolat nyílásaiba.

• Mágneses igazolványt, telefon- és hitelkártyát, továbbá 
hangszalagot, órát stb. tartson távol a hangszóró közvetlen 
közeléből. Ezek a hangszóróba épített mágnesektől 
megrongálódhatnak.

• A termék tisztításához ne használjon maró hatású vegyszert, 
illetve agresszív vagy súroló hatású tisztítószert.

• Nem teljesen kizárt, hogy egyes lakkok, műanyagok vagy 
bútorápoló szerek felpuhíthatják vagy károsíthatják a 
hangszóró csúszásgátló talpait. Szükség esetén helyezzen a 
hangszóró alá csúszásmentes alátétet, így elkerülhető, hogy 
nemkívánatos nyomok maradjanak a bútoron. 

Hulladékkezelés

A termék, a csomagolás és a beépített akkumulátorok értékes, 
újrahasznosítható anyagokból készültek. Az újrahasznosítás 
csökkenti a hulladék mennyiségét és kíméli a környezetet.
A csomagolóanyagok eltávolításakor ügyeljen a szelektív 
hulladékgyűjtésre. Papír, karton és könnyű csomagolóanyagok 
gyűjtéséhez használja a helyi gyűjtőhelyeket.

Ezzel a jellel ellátott készülékeket, elemeket és 
akkumulátorokat ne dobja a háztartási hulladékba! 
Önt törvény kötelezi arra, hogy régi, nem haszná
latos készülékét a háztartási hulladéktól különvá

lasztva ártalmatlanítsa. Az elektromos készülékek veszélyes 
anyagokat tartalmaznak, amelyek nem megfelelő tárolás és 
ártalmatlanítás esetén károsíthatják a környezetet és az egész
séget. Régi készülékeket díjmentesen átvevő gyűjtőhelyekkel 
kapcsolatban az illetékes települési vagy városi hivataltól kaphat 
felvilágosítást. Az elhasználódott elemeket és akkumulátorokat 
az illetékes önkormányzati gyűjtőhelyeken vagy akkumulátorokat 
forgalmazó szakkereskedésekben adja le. Ártalmatlanítás előtt 
ragassza le a lítium elemek/-akkumulátorok érintkezőit. 
Figyelem! Ez a termék olyan akkumulátorokat tartalmaz, 
amelyek biztonsági okokból be vannak építve, és azokat a 
burkolat sérülése nélkül nem lehet eltávolítani. Az akkumulátorok 
szakszerűtlen kiszerelése biztonsági kockázatot jelent. Ezért a 
készüléket egészben adja le egy gyűjtőhelyen, ahol a készüléket 
és az akkumulátort szakszerűen ártalmatlanítják.

Megfelelőségi nyilatkozat

A Commaxx BV kijelenti, hogy ez a termék a forgalomba hozatal 
idején megfelel a 2014/53/EU irányelv alapvető követelményeinek 
és a többi vonatkozó rendelkezésének.  
A megfelelőségi nyilatkozat teljes terjedelmében megtalálható 
itt: https://commaxx-certificates.com/doc/721332_doc.pdf. 
A termék a következő országokban forgalmazható: 
Németország, Ausztria, Svájc, Csehország, Lengyelország, 
Szlovákia, Magyarország.

Műszaki adatok

Modell:			   721 332

Hangszóró
Akkumulátor:		  Lítiumion 3,7 V DC 1200 mAh 
(az UN 38.3 alapján tesztelve)	 Névleges energia: 4,44 Wh  
					     (nem cserélhető)
Töltési feszültség:	 5 V  1 A 
					     (a  szimbólum					   
					     egyenáramot jelöl)  

Töltési idő: �		  kb. 2,5–3 óra 
Lejátszási idő: �		�  kb. 8 óra (60%-os hangerőn)
Aljzatok:			   USB-C (töltőkábel) 
					     USB-A (mobil lejátszókészülék)  
					     TF-memóriakártya-nyílás 
					     AUX (audiocsatlakozó) 3,5 mm-es jack 
aljzat	
Impedancia:		  4 Ω
Teljesítmény:		  5 W

Mikrofon (2 db)
Akkumulátor:		  Lítiumion 3,7 V DC 500 mAh 
(az UN 38.3 alapján tesztelve)	 Névleges energia: 1,85 Wh  
					     (nem cserélhető)
Töltési feszültség:	 5 V  1 A  
				�	     (a  szimbólum egyenáramot jelöl) 
Aljzat:			   USB-C
Töltési idő: �		  kb. 2,5 óra
Beszédidő:			�  kb. 8 óra (60 %-os hangerőn)

Gyártó:			��   Commaxx BV, Wiebachstraat 37, 
6466 NG Kerkrade, The Netherlands 
(Hollandia)

A töltőkészülék teljesítményének a rádióberendezés működésé
hez szükséges minimális 10 W és a maximális töltési sebes
séghez szükséges legmagasabb, 20 W érték között kell lennie.

10 - 20
W

Bluetooth®	
Verzió: 			�   V6.0 / alacsonyabb verziók (1.1-től) is 

kompatibilisek, azonban előfordulhat, 
hogy nem támogatják az összes funkciót

Hatótáv: 			�   max. 10 m (szabad területen) 
Frekvenciatartomány:	 2,402 GHz – 2,480 GHz
Max. adóteljesítmény:	 2,5 mW
Készülékszabványok:	� HFP V1.6 / HSP V1.2 /  

A2DP V1.2 / AVRCP V1.4
Környezeti hőmérséklet:	 +10 és +40 °C között

Kompatibilitás: 
Bluetooth® funkcióval rendelkező okostelefon vagy táblagép
Legalább Android 4.3
iOS-telefonok (iOS 7.0 és újabb verziók); 
iOS-táblagépek (iOS 7.0 és újabb verziók)
A Bluetooth®  szóvédjegy és logók a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett 
védjegyei. Ezeket a márkajelzéseket a Commaxx BV licenc alapján 
használja.
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks 
of Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by Commaxx BV 
is under license.

Az akkumulátorokkal kapcsolatos információk

Gyártó: Dongguan Yuanjing New Energy Co., Ltd 
No. 3 Songyin Road, Tangxia Town, Dongguan City 
Guangdong, PRC, dante@yuanhongsmart.com
Akkumulátor: �Li-ion: 18650 1200mAh (hangszóró)  

Li-ion: 14500 500mAh (mikrofonok)
Gyártás ideje: 2025/06  Made in China

Üzemzavar / hibaelhárítás

Nincs hang: A hangszóró nem működik
•  Ki van kapcsolva a hangszóró?
•  Ki van kapcsolva a lejátszókészülék?
•  Túl halkra van állítva a hangerő a hangszórón vagy  

a lejátszókészüléken?
•  Lemerült az akkumulátor vagy alacsony a töltöttségi szintje?  

Töltse fel a terméket az „Akkumulátorok töltése” részben 
leírtaknak megfelelően.

Nincs hang: A mikrofon nem működik
•  Ki van kapcsolva a mikrofon?
•  A mikrofon hangereje túl alacsonyra van állítva?
•  A hangszóró és a mikrofon közötti Bluetooth® kapcsolat 

megszakadt?
•  Lemerült az akkumulátor vagy alacsony a töltöttségi szintje?  

Töltse fel a terméket az „Akkumulátorok töltése” részben 
leírtaknak megfelelően.

Gyakran megszakad a lejátszás 
•  Túl nagy a távolság a lejátszókészülék és a hangszóró között?

hu  Használati útmutató 

Karaoke készlet hangszóróval 
és 2 mikrofonnal

Cikkszám: 721 332



Termékrajz (tartozékok)

USB

AUX

TF

• �be-/kikapcsolás

• �lejátszás elindítása / leállítása

• �hangerő 
csökkentése

�• �előző zeneszám 
kiválasztása

A hangszóró teteje:  
kezelőgombok

A hangszóró hátoldala 

USB-C töltőaljzat

TF
memóriakártya-nyílás

AUX
audiocsatlakozó

fogantyú

• be-/kikapcsolás

• �a hangszóróval fennálló 
Bluetooth® kapcsolat  
megszakítása/visszaállítása kontroll-lámpa 

– Bluetooth® (kék) 
– töltés (piros)

• hangerő növelése

• �következő zeneszám kiválasztása

Magic Voice 
effektusok  
használata

• hangerő csökkentése

• előző zeneszám kiválasztása

USB-C töltőaljzat 

kontroll-lámpa 
– Bluetooth® (kék) 
– töltés (piros)

Be-/kikapcsolás

Hangszóró be-/kikapcsolása
  M A hangszóró bekapcsolásához tartsa nyomva kb. 

3 másodpercig a  gombot.
Egy rövid dallam hallható. A Bluetooth® kontroll-lámpa kéken 
villog. Amikor a hangszóró csatlakozik egy mobil készülékhez 
(pl. okostelefonhoz), még egy dallam hallható. A Bluetooth® 
kontroll-lámpa ekkor kéken világít. Az első fényeffektus a 
hangszórórács keretében jelenik meg.

  M A hangszóró kikapcsolásához tartsa nyomva kb. 

3 másodpercig a  gombot.  
Egy rövid dallam hallható. A Bluetooth® kontroll-lámpa kialszik. 

Mikrofonok be-/kikapcsolása
  M Az adott mikrofon bekapcsolásához tartsa nyomva kb. 
3 másodpercig a  gombot. 

Ha a hangszóró már be van kapcsolva, amikor bekapcsolja  
a mikrofont, a Bluetooth® kontroll-lámpa kéken világít. Ha a 
hangszóró még nincs bekapcsolva, a Bluetooth® kontroll-lámpa 
kéken villog.

  M Az adott mikrofon kikapcsolásához tartsa nyomva kb. 
3 másodpercig a  gombot.  
A Bluetooth® kontroll-lámpa kialszik.

Automatikus kikapcsolás funkció
A felesleges áramfogyasztás elkerülése érdekében a hangszóró 
és a mikrofonok automatikus kikapcsolás funkcióval vannak 
ellátva, amely kikapcsolja a készülékeket, ha azok kb. 8 percig 
nem kapnak jelet.

A hangszóró és a mikrofonok közötti Bluetooth® 
kapcsolat megszakítása/visszaállítása

A hangszóró és a mikrofonok minden bekapcsoláskor automa
tikusan kapcsolódnak egymáshoz Bluetooth®-on keresztül, fel
téve, hogy legfeljebb 10 méternyi távolságra vannak egymástól.  
Ezt a kapcsolatot az adott mikrofonon bonthatja, pl. ha röviden 
olyasmit mond, amit nem kell mindenkinek hallania, vagy ha 
hirtelen erős háttérzaj lép fel.

  M Nyomja meg 1-szer röviden a mikrofon  gombját.  
2 hangjelzés hallható. A hangszóró és a mikrofon közötti 
Bluetooth® kapcsolat megszakadt.

  M Nyomja meg újra 1-szer röviden a mikrofon  gombját.  
Egy rövid dallam hallható.  

Bluetooth® kapcsolat létrehozása mobil 
lejátszókészülékkel

Ezt kell tudnia és erre kell ügyelnie:
•  �Bizonyos eszközöknek több időre van szükségük a kapcsolat 

létrehozásához; ez nem jelent meghibásodást.
•  �Minden esetben vegye figyelembe a lejátszókészülék 

használati útmutatóját. 
•  Általában egyszerre mindig csak egy lejátszókészülék 

csatlakoztatható a hangszóróhoz. 
•  Előfordulhat, hogy jelszót kell megadni.  

Ekkor adja meg a következőt: 0000. 

Hangszóró csatlakoztatása

1. Tartsa nyomva kb. 3 másodpercig a hangszóró  gombját  
a készülék bekapcsolásához. 

Egy rövid dallam, azt követően pedig egy rövid hangjelzés hallható.  
A Bluetooth® kontroll-lámpa gyorsan villog.
2. Kapcsolja be a Bluetooth® funkciót a mobil lejátszókészülékén 

(pl. okostelefon), és indítsa el az eszközkeresést.
3. Válassza ki a listáról a TCM 721332 lehetőséget, és szükség 

esetén hagyja jóvá.
Amint a kapcsolat sikeresen létrejött, egy rövid dallam hallható.  
A Bluetooth® kontroll-lámpa ekkor tartósan világít.
Vegye figyelembe: 
•  Ha időközben kikapcsolja a hangszórót, az a bekapcsolás után 

automatikusan csatlakozik a már korábban csatlakoztatott 
mobil lejátszókészülékhez – amennyiben a készülék a közelben 
van, be van kapcsolva és aktiválva van rajta a Bluetooth® funkció. 

•  Mialatt zenét játszik le a hangszórón, a Bluetooth® kontroll-
lámpa lassan villog. Ha megállítja a lejátszást, a Bluetooth® 
kontroll-lámpa ismét tartósan világít.

Újraindítás
A hangszóró környezetében lévő elektromágneses sugárzások 
működési zavarokat okozhatnak. Ilyen esetben a készülék 
automatikusan kikapcsol. 

  M Távolítsa el a készüléket az elektromágneses sugárzás 
hatóköréből, majd indítsa újra.

Bluetooth® kapcsolat megszakítása
Egyszerre mindig csak egy mobil lejátszókészülék csatlakoztat
ható Bluetooth® kapcsolattal a hangszóróhoz. Ha egy másik mobil 
lejátszókészüléket szeretne csatlakoztatni a hangszóróhoz, 
először bontsa a meglévő kapcsolatot közvetlenül a mobil 
lejátszókészüléken. 
Megerősítésképpen két rövid hangjelzés hallható.  
A Bluetooth® kontroll-lámpa gyorsan villog.	
Kövesse a „Hangszóró csatlakoztatása” bekezdésben leírtakat.

Üzemmódváltás

A Bluetooth® kapcsolat mellett három további lehetőség áll ren
delkezésre zenei források csatlakoztatásához: az AUX, USB és TF 
bemenetek. A hangszóró automatikusan átvált a megfelelő mód
ra, amint az adott bemenet foglalt.  
Ha több forrás van csatlakoztatva, a hangszóró  gombjának 
mindig 1-szeri rövid megnyomásával válthat az üzemmódok között. 
A módok a következő sorrendben váltanak: AUX > USB > TF > 
Bluetooth®. 

Audiocsatlakozó (AUX)
Lejátszókészülékét egy megfelelő audiokábellel (jack, nem 
tartozék) csatlakoztathatja a hangszóróhoz.

USB

TF

AUX
MP3

 �1. �Dugja az egyik jack dugót 
mobil lejátszókészüléke 
AUX/fejhallgató csatlako-
zójába, a másikat pedig  
a hangszórón lévő AUX 
aljzatba.  
A hangszóró automatiku-
san AUX üzemmódba 
kapcsol.  

2. �Indítsa el és vezérelje a lejátszást a lejátszókészülékről vagy  
a hangszóróról (lásd: „Navigálás” fejezet).

Pendrive
Pendrive-ról is játszhat le zeneszámokat.

USB

TF

AUX

1.  �Helyezze be a pendrive-ot  
az USB csatlakozónyílásba  
a hangszórón.  
A hangszóró automatikusan  
USB üzemmódba kapcsol.

2. ��Indítsa el és vezérelje a 
lejátszást a hangszórón  
(lásd: „Navigálás” fejezet). 

Memóriakártya (TF)
Memóriakártyáról is lejátszhat zeneszámokat.

USB

TF

AUX

 1. �Helyezzen egy memóriakártyát  
a TF memóriakártya-nyílásba. 
A hangszóró automatikusan  
TF üzemmódba kapcsol. 

 2. �Indítsa el és vezérelje a leját-
szást a hangszóróról (lásd:  
„Navigálás” fejezet).

  M Ha szeretné kivenni a memóriakártyát, kissé nyomja be  
azt a nyílásba, majd engedje el, hogy aktiválódjon a rugós 
mechanizmus.

Navigálás 

A következő alapfunkciók vagy csak a hangszóróról vagy a 
hangszóróról és a mikrofonról is elérhetők. Alternatívaként 
közvetlenül a hordozható lejátszókészülékről is navigálhat.
Lejátszás indítása / leállítása

  M Nyomja meg  1-szer röviden a hangszóró  gombját, ...
	 ... �a lejátszás elindításához, ill. leállításához.
	 ... �a folyamatban lévő lejátszás megszakításához, ill. 

folytatásához.
�Amikor telefonhívás érkezik az Ön mobil lejátszókészülé
kére, a hanglejátszás automatikusan megszakad.

Zeneszám kiválasztása

Hangszóró
  M Nyomja meg 1-szer hosszan a  gombot, ha a következő 
zeneszámra szeretne ugrani.
  M Nyomja meg 1-szer hosszan a  gombot, ha az előző 
zeneszámra szeretne ugrani. 

Mikrofon

  M Nyomja meg 1-szer hosszan a  gombot, ha a következő 
zeneszámra szeretne ugrani.
  M Nyomja meg 1-szer hosszan a  gombot, ha az előző 
zeneszámra szeretne ugrani.

Hangerőszabályzás

Hangszóró
A hangszórón 16 fokozatban szabályozhatja a lejátszott zene 
hangerejét. A 0. és a 16. fokozaton egy-egy hangjelzés hallható. 
Bekapcsoláskor mindig az utoljára beállított hangerőn szólal 
meg a hangszóró. 

  M Nyomja meg 1-szer röviden a  gombot a hangerő egy 
fokozattal történő csökkentéséhez.
  M Nyomja meg 1-szer röviden a  gombot a hangerő egy 
fokozattal történő növeléséhez. 

Mikrofon
A mikrofonon az ének hangerejét szabályozhatja.

  M Nyomja meg 1-szer röviden a  gombot a hangerő 
csökkentéséhez.
  M Nyomja meg 1-szer röviden a  gombot a hangerő 
növeléséhez.

Fényeffektusok kiválasztása / be-/kikapcsolása

A hangszórórács keretében 6 különféle fényeffektus játszható 
le. Valahányszor bekapcsolja a hangszórót, mindig az 1. fény
effektus van beállítva.

  M Nyomja meg a  gombot ... 
... 1-szer  röviden:	 – 2. fényeffektus 
... 2-szer röviden:	 – 3. fényeffektus 
... 3-szor röviden:	 – 4. fényeffektus 
... 4-szer röviden:	 – 5. fényeffektus 
... 5-ször röviden:	 – 6. fényeffektus 
... 6-szor röviden:	 – a fényeffektusok kikapcsolásához 
... 7-szer röviden:	 – 1. fényeffektus stb.

  M Nyomja meg a  gombot 1-szer hosszan, ha szeretné  
egy tetszőleges ponton ki- vagy visszakapcsolni a fény
effektusokat.

Karaoke éneklése

Zenelejátszás
A hangszóró az összes olyan szokásos fájlformátum lejátszására 
alkalmas, melyet az adott mobil lejátszókészülék támogat. 
A hangszóró támogatja az A2DP hangátviteli szabványt is. Ezt 
a szabványt, melyet a legtöbb forgalomban lévő okostelefon 
támogat, kifejezetten azért fejlesztették ki, hogy lehetővé 
tegye a vezeték nélküli sztereó hangátvitelt Bluetooth® 
kapcsolaton keresztül. 
Vegye figyelembe: 
Előfordulhat, hogy az A2DP hangátvitelt manuálisan kell 
aktiválnia okostelefonján. Olvassa el okostelefonja használati 
útmutatóját is.
Az interneten sok karaokéra előkészített dal található.  
Ezeknél rendszerint hiányzik vagy le van halkítva az énekhang, 
a szöveg pedig megjelenik, így a dal egyszerűen elénekelhető. 

Éneklés
  M Éneklés közben lehetőleg közvetlenül a szája előtt tartsa  
a mikrofont.

  M Ha szükséges, nyomja meg 1-szer röviden a hangszórón a  
gombot, a zenedarab énekének elnémításához és ismételt 
bekapcsolásához. 

Magic Voice effektusok használata
Énekhangjához 4 különböző Magic Voice effektust használhat. 

  M Nyomja meg 1-szer hosszan a mikrofonon a  gombot  
a Magic Voice effektus bekapcsolásához.
  M Ezután nyomja meg a mikrofon  gombját ...

	 ... 1-szer hosszan:	 – 2. Magic Voice effektus 
	 ... 2-szer hosszan:	 – 3. Magic Voice effektus 
	 ... 3-szor hosszan:	 – 4. Magic Voice effektus 
	 ... 4-szer hosszan:	 –  1. Magic Voice effektus stb.

  M Nyomja meg röviden a mikrofonon a  gombot , az eredeti 
éneklés be- vagy kikapcsolásához.

Mikrofon (2 db)

Nem látható az ábrán:  
USB-C töltőkábel

váltás az üzemmódok  
között Bluetooth® /  

AUX / USB / TF   

• hangerő növelése

• következő zeneszám 
kiválasztása

�fényeffektusok  
kiválasztása / be-/
kikapcsolása

a zenedarab énekének 
elnémítása

USB
csatlakozónyílás 
pendrive-hoz

hangszórórács 
kerete:   

fényeffektusok


